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klimatyzatora. Zatrzymaj te instrukcje, aby
odnies¢ sie do niej w przysztosci.



Spis Tresci

Srodki Ostroznosci

SrOAKE OStOZNOSCH v e 51

Instrukcje Instalacji

PrZY GO OWANIE ... e e 59
Uwagi DotyCzace Projektu ... e 59
Zakres Temperatury Otoczenia Dla Funkcjonowania Jednostki ... 60
Instalacja Wezy WYAEChOWYCR ... e 60
WyYbOr WHaSCIWE] LOKAlIZAC]I .. ... e 60
Informacje O Ocenie ENEIrgetyCZNe] ........uuiuiiii e 60
Potrzebne Narzedzia ... 61
(=T T 61
Zestaw DO MONEAZU OKIBN ... ...ttt 62
1] 2= = o - 64
Instrukcja Obstugi

Opcje Panelu KONroINEQO ........o.iuieiiie e e 66
LS (U] o] = T @ 01T =T - 66
NI CBCNY L e 67
Konserwacja

SPOAKI OSIrOZNOSCH ... e 69
Czyszczenie Filtra POWIELIZa ... e 69
CzySZCZENIE JEANOSTKI ... et 69
Przechowuj urzgdzenie, gdy Nie JESt UZYWaNE ... 69

Wskazéwki Dotyczagce Rozwigzywania Probleméw

Wskazowki Dotyczgce Rozwigzywania ProblemOw ..........ooiiiiiiii e 70



O
(7]
(=g
=
o
N-
=]
o
7y
@,

Srodki Ostroznosci

Przeczytaj Srodki Ostroznosci Przed Uruchomieniem i Instalacja.

Aby zapobiec smierci lub obrazeniom uzytkownika lub innych oséb i kosztownosci, nalezy przestrzegaé
niniejszej instrukcji. Niepoprawne uzytkowanie z powodu ignorowania instrukcji moze doprowadzi¢ do
Smierci, zranienie lub uszkodzenie.

/\ uWAGA

Ten symbol wskazuje na mozliwo$¢ szkod
materialnych lub wystgpienia powaznych
konsekwenciji.

/\ OSTRZEZENIE

Ten symbol wskazuje na mozliwosé
odniesienia obrazen lub utraty zycia.

/\ OSTRZEZENIE

e Instalacja musi przebiec wedtug instrukcji instalacji. Nieprawidtowa instalacja moze powodowac
wyciek wody, porazenie prgdem lub pozar.

e Uzywaj tylko z dotgczonymi akcesoriami i czeSciami oraz specjalnymi narzedziami przeznaczonymi
do instalacji. Uzywanie nie standardowych cze$ci moze powodowac wyciek wody, porazenie prgdem,
pozar, obrazenia ciata lub zniszczenie mienia.

e Upewnij sie, ze gniazdka ktérych uzywasz sg uziemione i majg odpowiednie napiecie.

Kabel zasilajgcy jest wyposazony w tréjzebng wtyczke uziemiajgca, aby chroni¢ przed porazeniem.
Informacje dotyczgce napiecia znajdujg sie na na tabliczce urzgdzenia.

e Twoje urzadzenie musi by¢ uzywane w prawidtowo uziemionym gniazdku sciennym. Jesli gniazdo
Scienne, ktoérego chcesz uzyé nie jest odpowiednio uziemione lub zabezpieczone przez bezpiecznik
zwtoczny lub wytgcznik automatyczny ( bezpiecznik lub wytgcznik, ktory est potrzebny jest okreslony
maksymalnym pragdem urzadzenia. Maksymalny prad jest podany na tabliczce producenta znajdujgcej
sie na urzadzeniu), popro$ wykfalifikowanego elektryka o zainstalowanie odpowiedniego gniazda.

e Zainstaluj urzgdzenie na ptaskim, wytrzymatym podtozu. Nie podporzgdkowanie sie temu, moze
skutkowac usterkg, namiernym hatasem i wibrcjami.

e Urzagdzenie nie moze napotykac zadnych przeszkdd, aby dziata¢ prawidtowo w celu ograniczenia
zagrozeh bezpieczenstwa.

e Nie zmieniaj dtugos$ci kabla zasilajgcego ani nie uzywaj przedtuzacza by zasila¢ urzgdzenie.

e Nie dziel sie pojedynczego gniazda z innymi urzgdzeniami. Nieodpowiednia dostawa energii moze
doprowadzi¢ fo pozaru lub porazenia prgdem.

e Nie instaluj klimatyzacji w wilgotnym pokoju takim jak tazienka czy pralnia. Zbyt duza ekspozycja na
wode moze spowodowac zwarcie komponentow elektrycznych.

e Nie instaluj urzgdzenia w pomieszczeniu, w ktérym moze znajdowac sie gaz palny, moze to
spowodowac pozar.

e Urzgdzenie ma koétka aby utatwi¢ przemieszczanie. Upewnij sie, ze nie uzywasz kétek na grubym
dywanie lub zwinietych przedmiotach, moze to spowodowac przewrocenie.

e Nie uruchamiaj urzgdzenia, ktore przewrdcito sie lub jest uszkodzone.

e Urzgdzenie z grzejnikiem elektrycznym powinno mie¢ co najmniej 1 metr odstepu od materiatow
tatwopalnych.

e Nie dotykaj urzgdzenia mokrymi lub wilgotnymi rekami ani kiedy jestes na bosaka.

e Jesli klimatyzator zostanie przewrdcony podczas uzytkowania, wytacz go i od razu odtgcz go od
gtdbwnego zrédta zasilania. Sprawdzi¢ wzrokowo urzgdzenie, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.
Jesli myslisz, ze urzgdzenie mogto zosta¢ uszkodzone, skontaktuj sie z technikiem lub dziatem
obstugi klienta w celu uzyskania pomocy.
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e Podczas burzy nalezy odtgczy¢ zasilanie, w celu uniknigecia uszkodzenia urzgdzenia przez
wytadowania atmosferyczne.

e Twoje urzadzenie powinno by¢ uzyte w taki sposob by chroni¢ je przed wilgocig na przyktad
skraplania, rozlanej wody itp. Nie umeszczaj lub przechowuj klimatyzacji w miejscu w ktérym moze
upasc¢, zosta¢ zmoczony wodg lub innym ptynem. W razie, gdy tak sie stanie odtgcz je natychmiast.

e Cate okablowanie musi by¢ wykonane doktadnie z wytycznymi schematem okablowania w srodku
urzgdzenia.

e Plytka obwodu urzadzenia (PCB) zostata zaprojektowana z bezpiecznikiem zapewniajgcym
zabezpieczenie izolacyjne. Specyfikacje dotyczace bezpiecznika sg dostepne na ptytce drukowane;,
przyktad: T 3,15A/250V, itp.

e Gdy funkcja odptywu wody nie jest uzywana, przymocuj wyzszy i nizszy korek spustowy mocno do
urzgdzenia, zeby unikng¢ dtawienia. Kiedy korek spustowy nie jest uzywany, trzymaj go z dala od
dzieci, aby unikng¢ zadtawienia.
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e Urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci powyzej 8 roku zycia i osoby z ograniczonymi
zdolnosciami fizycznymi, zmystowymi czy umystowymi lub bez doswiadczenia oraz wiedzy, jesli
sg pod nadzorem lub otrzymali instrukcje jak uzywac urzgdzenie w bezpieczny sposéb i rozumiejg
zagrozenia z nim zwigzane. Urzadzenie nie moze by¢ uzywane jako zabawka dla dzieci. Czyszczenie
i konserwacja nie powinna by¢ robiona przez dzieci bez nadzoru. (obowigzuje w krajach europejskich)

e To urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (wliczajgc dzieci) o ograniczeniach
zdolnosci fizycznych, zmystowych i psychicznych lub nie posiadajgcych wiedzy ani doswiadczenia,
chyba ze znajdujg sie pod nadzorem lub otrzymali instrukcje dotyczgcg uzywania urzgdzenia od
0s6b odpowiedzialnych za ich bezpieczenstwo. Dzieci powinny by¢é nadzorowane by nie bawi¢ sie
urzgdzeniem. W poblizu urzgdzenia dzieci muszg by¢ zawsze pod opiekg. (dotyczy innych krajow z
wyjatkiem krajow europejskich)

e Jesli przewdd zasilajgcy zostanie uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta, jego serwis
lub osobe o podobnych kwalifikacjach w celu unikniecia niebezpieczenhstwa.

e Przed czyszczeniem lub inng konserwacja, urzadzenie musi zosta¢ odtgczone od sieci zasilajgce;.

e Nie usuwaj zadnych wymienionych pokryw. Nie uzywaj tego urzadzenia, jezeli nie dziata poprawnie
lub jesli zostato upuszczone lub uszkodzone.

e Nie prowadz kabli pod dywanem. Nie nalezy przykrywac kabla dywanami, bieznikami lub innymi
pokryciami. Nie prowadz kabla pod meblami lub urzgdzeniami. Unikaj uktadania kabli w strefie ruchu,
aby unikng¢ potkniecia sie.

e Nie uzywaj tego urzadzenia jesli zostat uszkodzony kabel, wtyczka, bezpiecznik lub wytgcznik
automatyczny. Wyrzu¢ lub wymieh urzadzenie w autoryzowanej jednostce serwisowej, aby sprawdzi¢
i/lub naprawic je.

e Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem, nie uzywaj tego wiatraka z innym
pétprzewodnikowym urzgdzeniem sterujgcym predkoscia.

e Urzadzenie powinno by¢ zainstalowane zgodnie z krajowymi przepisami prawnymi dotyczgcymi
okablowania.

e Skontaktuj sie z autoryzowanym technikiem serwisowym w celu naprawy lub konserwacji tego

urzadzenia.

Skontaktuj sie z autoryzowanym monterem w celu instalacji tego urzadzenia.

Nie zakrywaj, ani nie blokuj kratek wlotowych i wylotowych.

Nie uzywaj tego urzadzenia w celach innych niz opisane w instrukcji obstugi.

Przed czyszczeniem wytgcz zasilanie i odtgcz urzgdzenie.

Odtacz zasilanie, jesli dochodzg z niego dziwne dzwieki, zapachy lub dym.

Nie naciskaj paneli kontrolnych, innymi rzeczami niz palce.

Nie usuwaj zadnych wymienionych pokryw. Nie uzywaj tego urzgdzenia, jezeli nie dziata poprawnie

lub jesli zostato upuszczone lub uszkodzone.

e Nie uruchamiaj lub zatrzymuj urzgdzenia przez wyciggniecie i wtozenie kable wtyczki zasilajgcej.
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Nie uzywaj niebezpiecznych srodkow czystosci, aby wyczysci¢ lub dotkngé urzgdzenia. Nie uzywaj
urzgdzenia w poblizu tatwo palnych substancji lub opardéw tj. Alkohol, insektycydy, benzyna itp.
Zawsze trasportuj klizatyzacje w pozycji poziomej i postawiong na stabilnym i rownym podtozu
podczas uzytkowania.

Zawsze kontaktuj sie z wykwalifikowang osobg w razie potrzeby naprawy. W przypadku uszkodzenia
kabla zailajgcego musi on zosta¢ wymieniony na nowy, otrzymany od producenta i nie moze by¢ on
naprawiony.

Podczas wyjmowania trzymaj wtyczke za gtowke wtyczki.

Whytgcz urzadzenie kiedy nie jest uzywane.

W kwestii mocowania urzgdzenia do podstawy patrz instrukcja instalaciji.
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Uwaga na temat Fluorowanych Gazéw (Nie dotyczy urzadzen uzywajgcych czynnika
chtodniczego R290)

1.

N\ @

\_ pokarmowego. Y,

Fluorowane gazy cieplarniane sg zawarte w hermetycznie zamknietych urzgdzeniach. W celu
uzyskania specyficznych informaciji o typie, ilosci i odpowiedniku CO2 w tonach fluorowanego
gazu cieplarnianego ( W niektérych modelach), prosze odniesc¢ sie do odpowiednich etykier na
urzadzeniu.

Instalacje, serwis, konserwacje i naprawe musi przeprowadzic¢ certyfikowany technik znajgcy to
urzadzenie.

Deinstalacja i recykling produktu moze by¢ przeprowadzona tylko przez certyfikowanego technika.

N
Uwaga Spoteczna

W przypadku stosowania urzgdzenia w krajach europejskich, nalezy stosowac sie do ponizszych
informaciji:

WYRZUCANIE: Nie wyrzucaj tego produktu jako nieposortowane odpady
komunalne. Zbieraj te odpady oddzielnie, gdyz jest to wymagane do specjalnego
przetwarzania. Wyrzucanie tego urzgdzenia do odpaddéw gospodarstwa domowego
jest zabronione. Istnieje kilka mozliwosci do ich likwidacji:

e (Gmina ustanowita systemy zbiorki, w ktérym odpady elektroniczne mogg by¢ usuwane
nieodpfatnie przez uzytkownika.

e Przy zakupie nowego produktu sprzedawca bezptatnie odbiera stary produkt.

e Producent zabierze stare urzgdzenie do utylizacji nieodptatnie od uzytkownika.

e Jako ze stare produkty zawierajg cenne surowce, mogg by¢ odsprzedane na skup ztomu.
Dzikie sktadowanie odpadow w lasach i krajobrazach stanowi zagrozenie dla twojego zdrowia,
poniewaz niebezpieczne substancje przedostajg sie do wod gruntowych i trafiajg do fancucha

A OSTRZEZENIE Dotyczace Uzycia Czynnika Chtodniczego R32/R290

o Srodki przyspieszajgce rozmrazanie i czyszczenie, inne niz zalecane przez producenta, nie powinny

by¢ uzywane.

e Nalezy unika¢ przechowywania urzadzenia w poblizu stale dziatajgcych zroédet zaptonu (na przyktad:

otwarty ogien, dziatajgce urzgdzenie gazowe lub dziatajgcy grzejnik elektryczny).

e Nie przektuwaj ani nie pal.
e Nalezy by¢ swiadomym ze substancje chtodzgce nie zawierajg zapachu.
e Urzadzenie powinno by¢ instalowane, obstugiwane i przechowywane w pomieszczeniu o powierzchni

zgodnie z ilocig czynnika chfodniczego, ktéry ma by¢ zatadowany. Szczegdtowe informacje na temat
rodzaju gazu i ilosci znajdujg sie na odpowiedniej etykiecie na urzgdzeniu Jezeli wystepujg réznice
miedzy etykietg i podrecznikiem w zakresie opisu dot. minimalnej powierzchni pomieszczenia, nalezy
stosowac sie do opisu na etykiecie.
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Dla R290 (Nie dotyczy Ameryki Potnocnej)

ilos¢ czynnika chtodniczego erlllmalna. ilo$¢ czynnika chtodniczego Mlljnmalna.
(kg) powierzchnia (kg) powierzchnia
pomieszczenia (m?) pomieszczenia (m?)
<0,0836 4 >0,1881 i <0,2090 10
>0,0836 i <0,1045 5 >0,2090 i <0,2299 11
>0,1045 i <0,1254 6 >0,2299 i <0,2508 12
>0,1254 i <0,1463 7 >0,2508 i <0,2717 13
>0,1463 i <0,1672 8 >0,2717 i <0,2926 14
>0,1672 i <0,1881 9 >0,2926 i <0,3040 15

Dla modeli z czynnikiem chtodnicznym R32:

Urzadzenie powinno zosta¢ zainstalowane, by¢ uzywane i przechowywane w pokoju o wielkosci
wiekszej niz 4 m?.

Urzadzenie nie powinno by¢ instalowane w niewentylowanym pomieszczeniu, jezeli jest mniejsze niz 4 m?.

e Nalezy zachowac zgodnosc¢ z krajowymi przepisami dot. gazownictwa.
W otworach wentylacyjnych nie powinno by¢ zadnych zatorow.

e Aby unikng¢ uszkodzenh mechanicznych nalezy przechowywac urzgdzenie w odpowiedni sposob.

e Ostrzezenie, urzgdzenie powinno by¢ przechowywane w odpowiednio wentylowanym pomieszczeniu,
ktére odpowiada wymogom rozmiaréw podanym do odpowiedniego dziatania.

e Ktokolwiek zajmujgcy sie praca oraz roztgczaniem obiegu chtodniczego powinien posiada¢ wazny
certyfikat od jednostki oceniajgcej akredytowanej przez branze, ktory potwierdza umiejetnosci
w zakresie obchodzenia sie z czynnikami chtodniczymi bezpiecznie i zgodnie ze sposobami
opracowanymi przez branze.

e Serwisowanie moze by¢ wykonane tylko zgodnie z zaleceniami producenta urzgdzenia. Konserwacja
i naprawy, ktére wymagajg wsparcia wykwalifikowanych pracownikéw powinny by¢ wykonywane pod
nadzorem osoby odpowiedzialnej za uzywanie tatwopalnych substancji chtodniczych.

e Nalezy stosowac sie uwaznie do ponizszych instrukcji w celu obstugi, instalacji, czyszczenia i
serwisowania klimatyzatora, ab unikngc¢ jakichkolwiek uszkodzen i niebezpieczenstw. Latwopalny
Czynnik Chtodniczy R32 jest uzyty w klimatyzatorze. Podczas konserwaciji i utylizacji klimatyzatora,
czynnik chtodniczy (R32 lub R290) powinien byé odpowiednio odzyskany, nie powinien by¢ uwolniony
bezposrednio do powietrza.

e \W poblizu klimatyzatora nie powinno sie znajdowaé¢ zadne zrodto otwartego ognia lub wigcznik
generujgcy iskre, aby unikng¢ zaptonu stosowanego tatwopalnego czynnika chtodniczego.

Nalezy stosowac uwaznie ponizszg instrukcje w zakresie konserwacji klimatyzatora, aby unikng¢
uszkodzen mechanicznych.

e \W klimatyzatorze zastosowany jest tatwopalny czynnik chtodzacy -R32. Stosuj sie Scisle do instrukgji
w celu unikniecia niebezpieczenstwa. Dla doktadnej informacji odnosnie typu gazu i jego ilosci,
zapoznaj sie z etykietg na jednostce.

e Urzadzenie powinno by¢ przechowywane w pomieszczeniu, w ktérym nie wystepuje otwarty ogien (np.
urzgdzenia gazowe) i zrédta zaptonu (np. dziatajgce ogrzewacze elektryczne).

OSTRZEZENIE

Ne pas utiliser de produits permettant d’accélérer le dégel ou de produits de nettoyage autres que ceux
recommandés par le fabricant.

L'appareil doit étre entreposé dans un endroit sans source d’allumage fonctionnant en continu (par
exemple : flamme nue, appareil au gaz en marche ou radiateur électrique en marche).

Ne pas percer ni bruler.

Uwaga: les frigorigénes peuvent étre inodores.
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Uwaga: Ryzyko pozaru/ tatwo Ostrzezenie: materiat o niskiej
palnych materiatow. predkoséci spalania
(wymagane tylko dla urzadzenia (Dla modeli R32 stosowane jest

R32/R290) IEC60335-2-40:2018)

Objasnienie symboli wyswietlanych na urzgdzeniu (urzgdzenie przyjmuje wytgcznie substancije
chtodniczg R32 / R290):

Ten symbol oznacza, ze w tym urzgdzeniu zostat uzyty fatwopalny czynnik
OSTRZEZENIE |chfodniczy. W przypadku wycieku substancji chtodniczej i wystawieniu jej na
dziatanie zewnetrznego zrodta zaptonu, mozliwe jest wszczecie pozaru.

Ten symbol oznacza, ze personel serwisowy powinien obchodzi¢ sie z tym
urzgdzeniem zgodnie z instrukcjg instalacji.

Ten symbol pokazuje, ze dostepne sg informacje, takie jak instrukcja obstugi
lub instrukcja montazu.

UWAGA

UWAGA

[m] UWAGA Ten symbol pokazuje, nalezy uwaznie przeczytac tg instrukcje.

1. Transport urzgdzen zawierajgcych tatwopalne czynniki chtodnicze
Zobacz przepisy transportowe
2. Oznakowanie urzgdzen za pomocg znakéw
Zobacz lokalne przepisy
3. Utylizacja urzgdzenia wykorzystujgcego tatwopalne czynniki chtodnicze
Patrz przepisy krajowe
4. Przechowywanie sprzetu/urzadzen
Urzagdzenie powinno by¢ przechowywane zgodnie z instrukcjami producenta.
5. Przechowywanie spakowanego (niesprzedanego) sprzetu
Zabezpieczenie paczki na magazynie powinno by¢ skonstruowane w taki sposéb, aby w razie
mechanicznego uszkodzenia sprzetu wewnatrz paczki nie powodowato wycieku czynnika
chtodniczego. Lokalne przepisy okreslg liczbe urzgdzen, ktére mogg by¢ przechowywane w jednym
miejscu.
6. Informacje o serwisie
1) Kontrola obszaru
Przed rozpoczeciem prace na systemach zawierajgcych tatwopalne czynniki chtodnicze,
niezbedna jest kontrola bezpieczenstwa, aby zmniejszy¢ ryzyko zaptonu. Aby naprawi¢ uktad
chtodniczy nalezy przestrzegac¢ nastepujgcych zasad, zanim zacznie sie pracowac z systemem.
2) Procedura pracy
Prace powinny by przeprowadzone w ramach kontrolowanej procedury, aby zminimalizowac
ryzyko obecnosci tatwopalnego gazu lub oparéw podczas wykonywania pracy.
3) Ogodlny obszar pracy
Wszyscy pracownicy zajmujgcy sie konserwacjg oraz osoby pracujgce na tym samym
obszarze muszg by¢ poinformowani o rodzaju wykonywanej pracy. Nalezy unika¢ pracy w
pomieszczeniach zamknietych. Obszar wokét miejsca pracy zostanie odizolowany. Upewnij sie,
ze warunki w tym obszarze sg bezpieczne dzieki kontroli materiatu palnego.
4) Sprawdzenie obecnosci czynnika chtodniczego
Obszar powinien zostac¢ sprawdzony za pomocg odpowiedniego detektora czynnika przed i
podczas pracy, tak aby upewni¢ sie ze technik jest Swiadomy mozliwosci tatwopalnej gazow.
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Upewnij sie, czy urzgdzenie sprawdzajgce przecieki jest zdatne do uzycia z tatwopalnymi
czynnikami chtodniczymi, tj. Nieiskrzgce, uszczelnionymi lub samoistnie bezpieczne.

5) Obecnos¢ gasnicy
Jezeli istnieje konieczno$¢ przeprowadzenia prac gorgcych przy urzgdzeniu chtodniczym lub
przy jego czesciach, nalezy upewnic sie, ze gasnica znajduje sie w poblizu. Umiesci¢ gasnice
proszkowg lub CO2 przylegajgcg do miejsca tadowania.

6) Brak zrodet zaptonu
Zadna osoba wykonujgca prace zwigzang z uktadem chtodniczym, ktéry zawiera lub zawierat
tatwopalny czynnik chtodniczy, powinna uzywac jakichkolwiek zrodet zaptonu w sposéb ktéry
moze grozi¢ pozarem lub wybuchem. Wszystkie mozliwe zrodta zaptonu, w tym palenie
papierosow, powinny by¢ utrzymywane w dostatecznej odlegtosci od miejsca instalacji, naprawy,
usuwania i likwidacji, ze wzgledu na to ze tatwopalny czynnik chtodniczy moze przedostac sie do
otaczajgcej przestrzeni. Przed rozpoczeciem prac nalezy sprawdzi¢ przestrzen przy urzgdzeniu,
aby upewnic sie, ze w poblizu nie znajdujg sie fatwopalne zagrozenia ani nie nastepuje ryzyko
zaptonu. Znaki zakazu paleni, nie bedg wyswietlane.

7) Obszar wentylowany
Upewnij sie, ze obszar jest otwarty lub ze jest odpowiednio wentylowany przed wejsciem
do systemu lub wykonaniem jakiejkolwiek pracy na gorgco. Stopien wentylacji powinien byc¢
utrzymywany przez caty okres wykonywania pracy. Wentylacja powinna bezpiecznie rozproszy¢
uwolniony czynnik chtodniczy, a najlepiej usung¢ go zewnetrznie do atmosfery.

8) Kontrola urzgdzenia chtodniczego
Gdy nastepuje zmiana komponentéw elektrycznych powinny one pasowac do celu i wtasciwej
specyfikacji. Przez caty czas nalezy przestrzega¢ wytycznych producenta dotyczgcych
konserwaciji i serwisu. W razie watpliwosci skonsultuj sie z dziatem technicznym producenta w
celu uzyskania pomocy. W przypadku instalacji wykorzystujgcych tatwopalne czynniki chtodnicze
nalezy przeprowadzi¢ nastepujgce kontrole:
Wielkos¢ tadunku jest zgodna z rozmiarem pomieszczenia, w ktérym zainstalowane sg czesci
zawierajgce czynnik chtodniczy;
Maszyny wentylacyjne i wyloty dziatajg wiasciwie i nie sg zatkane;
Jezeli stosowany jest posredni obwdd chiodzacy, obwdd wtérny musi by¢ sprawdzony na
obecnos$c¢ czynnika chtodniczego; Oznaczenie urzgdzenia jest nadal widoczne i czytelne.
Oznakowania i znaki, ktére sg nieczytelne, zostang poprawione;
Rura lub elementy chtodnicze sg instalowane w potozeniu, w ktérym jest mato prawdopodobne,
aby byly narazone na jakgkolwiek substancje, ktéra moze korodowaé elementy zawierajgce
czynnik chtodniczy, chyba ze komponenty sg wykonane z materiatow, ktore sg z natury odporne
na korozje lub sg odpowiednio zabezpieczone przed skorodowaniem.

9) Kontrola urzgdzen elektrycznych
Naprawa i konserwacja elementéw elektrycznych obejmuje wstepne kontrole bezpieczenstwa
i procedury kontroli czesci. Jesli wystepuje usterka, ktéra moze zagrozi¢ bezpieczenstwu, do
obwodu nie nalezy podtgczac zasilania elektrycznego, dopdki nie zostanie w zadowalajgcy
sposob rozwigzany. Jezeli usterki nie da sie skorygowac natychmiast, ale konieczne jest
kontynuowanie pracy, nalezy zastosowac¢ odpowiednie rozwigzanie tymczasowe. Zostanie to
zgtoszone wtascicielowi sprzetu, aby poinformowac wszystkie strony.
Wstepne kontrole bezpieczenstwa obejmuja:
Oproéznianie zbiornikdw powinno byé wykonywane w sposéb bezpieczny, aby unikng¢ iskrzenia;
Zadne dziatajgce element elektryczne ani kable nie powinny by¢ wystawione podczas
tadowania, oprozniania lub czyszczenia systemu; Uziemienie musi by¢ sprawne.

7. Naprawy uszczelnionych elementow

1) Podczas napraw uszczelnianych elementéw nalezy odtgczy¢ wszystkie urzgdzenia elektryczne

od obrabianego sprzetu przed kazdym usunieciem zapieczetowanych pokryw itp. Jesli jest

absolutnie konieczne, aby podczas serwisowania byto zapewnione zasilanie elektryczne urzadzen,

to stale dziatajgca forma wykrywanie nieszczelnosci powinno znajdowacé sie w punkcie najbardziej

krytycznym, aby ostrzec o potencjalnie niebezpiecznej sytuaciji.

2) Szczegolng uwage nalezy zwrdci¢ na nastepujgce kwestie, aby zapewnié, ze pracujgc na
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11.

12.

elementach elektrycznych obudowa nie zostanie zmieniona w taki sposob, aby wptywat na

poziom ochrony. To dotyczy uszkodzen kabli, nadmiernej ilosci potgczen, podigczen wykonanych
niezgodnie z oryginalng specyfikacjg, uszkodzen uszczelek, niepoprawnego dopasowania dtawikow
itp. Nalezy upewnic sie, ze urzgdzenie jest zamontowane bezpiecznie. Upewnic sie, ze uszczelki lub
materiaty uszczelniajgce nie ulegty degradacji, tak ze nie stuzg one diuzej do zapobiegania wnikaniu
tatwopalnych atmosfer. Czesci zamienne powinny by¢ zgodne ze specyfikacjami producenta.
UWAGA: Zastosowanie szczeliwa silikonowego moze hamowacé skutecznos¢ niektorych rodzajow
urzgdzen do wykrywania wyciekéw. Iskrobezpieczne komponenty nie muszg by¢ izolowane przed
ich obrobka.

Naprawa do iskrobezpiecznych komponentow

Nie przyktadaj statego obcigzenia indukcyjnego ani pojemnosciowego do obwodu, nie upewniajgc
sie, ze nie przekroczy to dopuszczalnego napiecia i prgdu dozwolonego dla uzywanego sprzetu.
Iskrobezpieczne komponenty sg jedynymi rodzajami, nad ktérymi mozna pracowac przy zyciu

w obecnosci fatwopalnej atmosfery. Aparatura badawcza musi mie¢ prawidtowg ocene. Wymien
komponenty tylko na czesci okreslone przez producenta. Inne czesci mogg spowodowac zapton
czynnika chtodniczego w atmosferze z powodu wycieku.

Okablowanie

Sprawdz, czy okablowanie nie ulegnie zuzyciu, korozji, nadmiernemu naciskowi, wibracjom, ostrym
krawedziom ani zadnym innym niekorzystnym wptywom na srodowisko. Kontrola powinna rowniez
uwzglednia¢ wptyw starzenia lub ciggtych wibracji pochodzgcych ze zrddet, takich jak sprezarki lub
wentylatory.

Wykrywanie tatwopalnych czynnikéw chtodniczych

W Zadnym wypadku nie nalezy wykorzystywaé potencjalnych zrédet zaptonu do poszukiwania lub
wykrywania wyciekdéw czynnika chtodniczego. Nie nalezy uzywac latarki halogenowej (ani zadnego
innego wykrywacza z otwartym ptomieniem).

Metody wykrywania wyciekéw

Nastepujgce metody wykrywania wyciekow uznaje sie za dopuszczalne w przypadku systemoéw
zawierajgcych tatwopalne czynniki chtodnicze. Nastepujgce metody wykrywania nieszczelnosci
uznaje sie za zadowalajgce, poniewaz detektory wycieku sElectronic nalezy stosowac¢ do
wykrywania fatwopalnych czynnikow chfodniczych, ale czuto$¢ moze nie by¢ odpowiednia lub moze
wymagac ponownej kalibracji. Systemy zawierajgce tatwopalne czynniki chtodnicze. (Urzadzenia
wykrywajgce nalezy skalibrowa¢ w miejscu wolnym od czynnika chtodniczego). Upewnij sie, ze
wykrywacz nie jest potencjalnym zrédtem zaptonu i jest odpowiedni dla uzywanego czynnika
chtodniczego. Urzadzenia do wykrywania wyciekéw nalezy ustawi¢ w procentach LFL czynnika
chtodniczego i nalezy je skalibrowa¢ do zastosowanego czynnika chtodniczego i potwierdzi¢
odpowiedni procent gazu (maksymalnie 25%). Ptyny do wykrywania wyciekow nadajg sie do
stosowania z wiekszoscig czynnikéw chtodniczych, ale nalezy unika¢ stosowania detergentow
zawierajgcych chlor, poniewaz chlor moze reagowac z czynnikiem chtodniczym i powodowac
korozje rur miedzianych. W przypadku podejrzenia wycieku wszystkie otwarte ptomienie zostang
usuniete / zgaszone. W przypadku stwierdzenia wycieku czynnika chtodniczego, ktéry wymaga
lutowania, caty czynnik chtodniczy powinien zosta¢ odzyskany z uktadu lub odizolowany (za pomocag
zaworoéw odcinajgcych) w czesci systemu oddalonej od wycieku. Beztlenowy azot (OFN) powinien
by¢ przedmuchiwany przez uktad zaréwno przed jak i podczas procesu lutowania.

Usuwanie i ewakuacja

Przy wtamywaniu do obwodu czynnika chtodniczego w celu dokonania napraw lub w jakimkolwiek
innym celu nalezy zastosowac konwencjonalne procedury. Wazne jest jednak przestrzeganie
najlepszych praktyk, poniewaz bierze sie pod uwage palnos¢. Nalezy przestrzegac¢ nastepujacej
procedury:

Usun czynnik chtodzgcy; Wyczys¢ obieg gazem obojetnym; Wyprowadz; Wyczy$¢ ponownie gazem
obojetnym; Otworz obieg poprzez przeciecie lub lutowanie.

tadunek czynnika chtodniczego nalezy odzyska¢ do odpowiednich cylindrow odzysku. System
nalezy przeptuka¢ przez OFN, aby zapewni¢ bezpieczenstwo urzgdzenia. Proces ten musi zosta¢
powtdrzony kilka razy. Do tego celu nie nalezy uzywaé sprezonego powietrza ani tlenu. Ptukanie
uzyskuje sie poprzez przetamanie prézni w uktadzie z OFN i kontynuowanie napetniania do
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osiggniecia cidnienia roboczego, nastepnie odpowietrzenie do atmosfery i ostatecznie odciggniecie
do prozni. Proces ten powtarza sie, dopoki w uktadzie nie bedzie czynnika chtodniczego. Gdy
stosuje sie koncowy tadunek OFN, uktad przepuszcza sie do cisnienia atmosferycznego, aby
umozliwi¢ prace. Ta operacja jest absolutnie niezbedna, jesli majg sie odbywaé operacje lutowania
na rurze. Upewnij sie, ze wylot pompy prézniowej nie znajduje sie w poblizu zadnych zrédet zaptonu
i dostepna jest wentylacja.

Procedury tadowania

Oprocz konwencjonalnych procedur tadowania obowigzujg nastepujgce wymagania. Upewnij sie, ze
zanieczyszczenia pochodzgce z réznych czynnikow chtodniczych nie wystepujg podczas uzywania
urzgdzenia do tadowania. Weze lub przewody powinny by¢ jak najkrotsze, aby zminimalizowac ilos¢
zawartego w nich czynnika chtodniczego.

Butle powinny by¢ utrzymywane w pozycji pionowej.

Przed napetnieniem uktadu czynnikiem chtodniczym nalezy upewnic sie, ze system chtodzenia jest
uziemiony. Oznacz etykiete systemu po zakonczeniu tadowania (jesli jeszcze nie zostato).

Nalezy zachowac szczegdlng ostroznosc, aby nie przepetnia¢ uktadu chtodniczego. Przed
ponownym natadowaniem systemu nalezy przeprowadzi¢ probe cisnieniowg przy pomocy

OFN. Po zakonczeniu fadowania nalezy przeprowadzi¢ kontrole szczelnosci uktadu, ale przed
uruchomieniem. Kontrole szczelnosci nalezy przeprowadzi¢ przed opuszczeniem miejsca.
Likwidacja

Przed wykonaniem tej procedury wazne jest, aby technik byt w petni zaznajomiony z urzgdzeniem

i wszystkimi jego szczegdtami. Zaleca sie dobrg praktyke, aby wszystkie czynniki chtodnicze byty
bezpiecznie odzyskiwane. Przed wykonaniem zadania nalezy pobra¢ prébke oleju i czynnika
chtodniczego w przypadku koniecznosci przeprowadzenia analizy przed ponownym uzyciem
regenerowanego czynnika chtodniczego. Bardzo wazne jest, aby energia elektryczna byta dostepna
przed tym jak zadanie zostanie rozpoczete.

a) Zapoznaj sie z urzgdzeniem i jego dziataniem. b) Izoluj system elektrycznie. c¢) Zanim
podejmiesz sie przeprowadzenia tej procedury, upewnij sie, ze: Wyposazenie do obstugi
mechanicznej jest dostepne, jesli potrzebne, to obstugi cylindréw chtodniczych; Srodki ochrony
osobistej sg dostepne i zastosowane poprawnie; Naprawa jest nadzorowana przez kompetentng
osobe; Wyposazenie do naprawy i cylindry odpowiadajg odnosnym standardom. d) Opréznij
uktad chtodniczy, jesli to mozliwe. e) Jezeli odkurzacz nie jest dostepny nalezy stworzyé przewdd
zbierajgcy tak by czynnik chtodzgcy mégt by¢ usuniety z roznych czesci systemu. f) Upewnij sie,
ze cylinder jest ustawiony na wdze zanim zaczniesz proces odzyskiwania. g) Uruchom urzadzenie
odzyskujgce i postepuj zgodnie z instrukcjami producenta. h) Nie przepetniaj cylindrow. (Nie
wiecej niz 80% pobranej objetosci ptynu). i) Nie przekraczaj maksymalnego cisnienia roboczego
cylindra, nawet tymczasowo. j) kiedy cylinder zostanie napetniony poprawnie, a proces zostanie
zakonczony, upewnij sie ze cylindry i urzgdzenie jest usuniete z drogi bezzwtocznie i wszystkie
zawory bezpieczenstwa na urzgdzeniu sg zamkniete. k) Odzyskany czynnik chtodniczy nie
powinien by¢ stosowany w innym systemie chtodzgcym, chyba ze zostat wyczyszczony i
sprawdzony.

Oznakowanie

Urzagdzenie powinno by¢ oznakowane stwierdzajgc, ze zostato wycofane z uzytku i opréznione z
czynnika chtodzgcego. Etykieta powinna by¢ podpisana i opatrzona datg. Upewnij sie, ze etykieta
zostata umieszczona na urzgdzeniu mowigc, ze zawiera tatwopalny czynnik chtodzacy.
Odzyskiwanie

Kiedy usuwasz czynnik chtodzgcy z systemu, bez wzgledu czy ze wzgledu na serwis czy
likwidacje, jest zalecane jako dobra praktyka by bezpiecznie usungc¢ czynnik chtodzacy. Kiedy
czynnik chtodzgcy zostaje przeniesiony do cylindréw, upewnij sie ze tylko odpowiednie cylindry

do odzyskiwania czynnika chtodzgcego sg uzywane. Upewnij sie, ze posiadasz odpowiednig
liczbe dostepnych cylindrow do trzymania catosci tadunku systemu. Wszystkie cylindry, ktore

majg zostac uzyte do trzymania odzyskanego czynnika chtodzacego sg do tego wyznaczone i
podpisane (tj. specjalne cylindry do odzyskanego czynnika chtodzgcego). Cylindry powinny zostaé
zakonczone zaworem zwalniajgcym cisnienie i potgczone zawory odcinajgce, aby zapewni¢
odpowiedni proces pracy. Puste cylindry do odzyskiwania sg oprdzniane i, jesli to mozliwe,



schtodzone przed tym jak odbedzie sie odzyskiwanie. Urzgdzenie do odzyskiwania powinno by¢
w dobrej kondycji z kompletem instrukcji dotyczagcym urzadzenia, ktore jest w naszych rekach

i powinno by¢ odpowiednie do odzyskiwania tatwopalnego czynnika chtodzgcego. Dodatkowo,
zestaw skalibrowanej skali pomiarowej powinien by¢ dostepny, aby zapewni¢ odpowiedni

proces pracy. Przewody powinny by¢ zakonczone roztgcznikiem ztgcza zabezpieczonym przed
wyciekaniem i ktory jest w dobrej kondycji. Zanim uzyjesz urzgdzenia do odzyskiwania, sprawdz
czy jest w zadawalajgcym stanie, zostat odpowiednio konserwowany i ze wszystkie powigzane
elementy elektryczne sg uszczelnione, by zapobiec zapaleniu sie w razie wypuszczenia czynnika
chtodzgcego. Skonsultuj sie z producentem, jesli masz jakie$ watpliwosci. Odzyskany czynnik
chtodzacy powinien by¢ zwrocony do dostawcy w odpowiednim cylindrze do odzyskiwania oraz
odpowiednig notatkg przekazania odpadow. Nie mieszaj czynnikow chtodzgcych w urzgdzeniach
do odzyskiwania, szczegolnie nie w cylindrach. Jezeli sprezarki albo olej sprezarki ma zostac
usuniety, upewnij sie, ze zostaty one opréznione do wymaganego poziomu, tak aby tatwopalny
czynnik chtodzgcy nie pozostawat w smarze. Proces ewakuacji powinien odby¢ sie przed oddaniem
sprezarki do dostawcy. Tylko ogrzewanie elektryczne jednostki sprezarki powinno by¢ stosowane
do przyspieszenia tego procesu. Kiedy olej zostanie odsgczony z systemu, powinien zosta¢
bezpiecznie wyniesiony.
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Instrukcje Instalac;ji

Przygotowanie

UWAGA:

Wszystkie ilustracje w instrukgji stuzg tylko celom wyjasniajgcym. Twoje urzgdzenie moze sie
nieznacznie rozni¢. Dominuje rzeczywisty ksztatt. Urzgdzenie moze by¢ sterowane przez panel
kontrolny urzgdzenia sam lub dzieki pilotowi. Ta instrukcja nie zawiera Dziatan pilota, po wiecej
szczegotow zobacz <<Instrukcje pilota>> dotgczong do urzgdzenia.

. Panel kontrolny

_————
zdalny odbiornik sygnatu

Ml e

dzwignia sterowania goérny wlot powietrza
zaluzjg pionowg

(regulacja manualna)

UWAGA: Nie mozna ujscie spustowe
dostosowa¢ PHA.

uchwyt . | e
konfrrola dyszy . (obie strony) & k¥4
poziomej dzwignia C
(regulacja manualna) ¢ ey
UWAGA: Nie mozna Filtr powietrza =
dostosowac PHA. be
8
=

]

©)

wylot powietrza o———

panel

AN

Dolny wlot powietrza = —

ANAAANANAAAAA

®
®

W Odlew Wylo:jzlr;ue?ttoavg %M
Przod "
Uwagi Dotyczace Projektu

Aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢ naszych produktéw, specyfikacje projektowe urzgdzenia i pilota
zdalnego sterowania mogg ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.
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Zakres Temperatury Otoczenia Dla Funkcjonowania Jednostki

MODE(TRYB) Zakres temperatury MODE(TRYB) Zakres temperatury
Cool (Zimno) 17-35°C (62-95°F) |Heat (Ciepto) (tryb ogrzewania pompy) |5-30°C (41-86°F)

Dry (Osusz)  |13-35°C (55-95°F) :I‘Zi:r;%fnp;;’) D @R ETE <30°C (86°F)

Instalacja Wezy Wydechowych

Waz wylotowy i adapter muszg by¢ zainstalowane lub usuniete zgodnie z trybem uzytkowania. Do trybu COOL (ZIMNO),
HEAT (CIEPLO) (typ pompy ciepta) lub AUTO musi by¢ podtgczona rura wydmuchu. Do trybu FAN (WENTYLATOT),
DRY (OSUSZ) lub HEAT (CIEPLO) (typ ogrzewania elektrycznego) rura wydmuchu musi by¢ odtgczona.

Wyboér Wiasciwej Lokalizacji

Twoje miejsce instalacji powinno spetnia¢ nastepujgce wymagania:
R - Upewnij sie, ze urzadzenie jest zainstalowana na réwnej powierzchni
S| by zminimalizowac hatas i wibracje.
JF - Urzadzenie musi by¢ zainstalowane blisko uziemionego gniazdka, a
tacka zbierania drenazu (z tytu urzgdzenia) musi by¢ dostepna.
- Urzadzenie powinno by¢ dostepne 30cm (12”) od najblizszej sciany,
aby zapewni¢ odpowiednig klimatyzacje. Ostzre dyszy poziomej musi
/j by¢ umieszczone co najmniej 50 cm (19,7”) od przeszkdd.
%’ - NIE zakrywaj wlotow, wylotéw, receptora sygnatu pilota urzgdzenia,
9. 7cars @d:&\@ jako ze moze to uszkodzic¢ urzadzenie.
9>

1

[T177

19,7cala

Informacje O Ocenie Energetycznej

Rating energetyczny i informacja o poziomie hatasu jednostki jest oparta na standardowej instalacji z
wykorzystaniem nierozciggnietego przewodu wydmuchowego bez adaptera slizgu okiennego (jak pokazane w
rozdziale Instalacja tego podrecznika). Jednoczesnie urzgdenie musi dziata¢ w COOL MODE (ZIMNO TRYB) i
HIGH FAN SPEED (WYSOK PREDKOSC WENTYLATORA) ustawione na pilocie.

Jednostka wyposazona w 3-metrowy rozciggany przewod wydmuchowy funkcjonuje z wykorzystaniem 2
przewodow wydmuchowych ($rednica: 150 mm, dtugosé: 1,5 m + srednica: 130 mm, dtugosé: 1,5 m). Rating
energetyczny i informacja o poziomie hatasu dla jednostki z 3-metrowym rozcigganym przewodem wydmuchowym
nie jest dostepna. (Dla niektérych modeli)

UWAGA:

Zalecamy, zeby urzadzenie funkcjonowato w temperaturze pomieszczenia nizszej niz 35°C. Poniewaz istnieje
ryzyko, ze jednostka z 3-metrowym rozcigganym przewodem wydmuchowym moze nie dziata¢ w temperaturze
pomieszczenia powyzej 35°C w pewnych ekstremalnych warunkach, takich jak wlot powietrza zablokowany w 50%.

Jak Pozosta¢ w Chtodzie z Nowym Przenosnym Klimatyzatorem (Dla modeli
zgodnych z wymogami Departamentu Energii w USA)

Ze wzgledu na nowg federalng procedure testowg dla Klimatyzatorow Przeno$nych, mozna zauwazy¢, ze
zdolnosc¢ chtodzenia zadeklarowana na opakowaniu klimatyzatora przeno$nego jest znacznie nizsza niz u modeli
wyprodukowanych przed 2017 rokiem. Wynika to ze zmian w procedurze testowej, nie z samych klimatyzatoréw
przenosnych.

<60 >



Na co powinienem przede wszystkim zwréci¢ uwage przy zakupie przenosnego klimatyzatora?
Odpowiedni klimatyzator pomaga ci efektywnie schtodzi¢ pomieszczenie. Zbyt mata rozmiarowo

jednostka nie bedzie wydajnie chtodzi¢, a zbyt duza nie bedzie usuwaé w pore wilgoci, co stworzy
wrazenie wilgoci w powietrzu. Aby znalez¢ odpowiedni klimatyzator, okres| powierzchnie w metrach
kwadratowych pomieszczenia, ktére chcesz schiodzi¢, poprzez przemnozenie dtugosci i szerokosci
pomieszczenia. Nalezy takze dowiedzie¢ sie o ocene BTU klimatyzatora (Brytyjska Jednostka
Termalna), ktéra wskazuje na ilos¢ ciepta, ktérg klimatyzator moze usung¢ z pomieszczenia.
Wyzsza liczba oznacza wiekszg moc chtodniczg dla wiekszego pomiezczenia. (Upewnij sie, ze
porownujesz tylko nowsze modele, przy modelach starszych zdolno$¢ moze wydawac sie wieksza,
ale wilasciwie bedzie taka sama). Pamietaj, zeby ,dodac rozmiar”, jesli twdj klimatyzator ma sie
znalez¢ w bardzo nastonecznionym pomieszczeniu, w kuchni lub w pokoju z wysokim sufitem. Po
znalezieniu odpowiedniej zdolnosci chtodniczej dla twojego pomieszczenia mozesz przyjrze€ sie innym
wiasciwosciom.
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Dlaczego zdolnos¢ chiodnicza jest nizsza na nowszych modelach niz na starszych

jednostkach?
Federalne regulacje wymagajg od producentoéw przeliczenia zdolnosci chtodniczej w oparciu o specjalng

procedure testowa, ktéra zmienita sie dopiero w tym roku. Modele wyprodukowane przed 2017 rokiem
byty testowane w oparciu o inng procedure i ich zdolno$¢ zmierzona jest inaczej niz w modelach

z ubiegtego roku. A wiec BTU moze by¢ nizsze, ale wtasciwa zdolno$¢ chtodzenia klimatyzatora
pozostanie taka sama.

Co to jest SACC?
SACC to reprezentatywna warto$¢ Sezonowo Dopasowanej Zdolnosci Chiodniczej (Seasonally

Adjusted Cooling Capacity) wyrazonej w BTU/h, okreslana zgodnie z procedurg testowg DOE
z tytutu 10 Code of Federal Regulations (CFR) 430, podczes¢ B, zatgcznik CC i odnosne plany
testowe.

Potrzebne Narzedzia

-Sredni Srubokret Philips; -Miarka lub linijka; -N6z lub nozyczki;

-Pita (opcjonalnie, aby skroci¢ adapter naokienny dla wezszych okien)

Akcesoria

UWAGA: Pozycje z (*) sg na niektérych modelach. Mogg pojawi¢ sie niewielkie réznice w projekcie
Ameryka Potnocnha

Ksztatt Nazwy akcesoria llosé. Ksztalt Nazwy akcesoria llosé.
@ Adapter urzgdzenia 1 czesc %DS Slizgi Okienne 1 zestaw (*)
(‘_ W3z wydechowy 1 czesé D oo \é\rljggm'k PCARELEENE 12 1 zestaw
@ Adapter suwaka okna 1 czese S E— Waz spustowy 1 czes¢

s : 1 czesc/ 2
[ ] | SuwakoknaA 1 cze$¢ =) Sruba ——
- Pilot zdalny i Bateria (tylko dla *
[ ] | SuwakoknaB 1 cze$é ( i modeli z obstuga zdalna) 1 zestaw (*)
] Suwak okna C 1 cze86 (*) Cj}j Adapter weza spustowego (tylko 1 czes6 (*)
¢ w trybie pompy ciepta) ¢
Uszczelka piankowa A 2 czescl 4 . .
B (Klej) czesci (*) Adapter Rury Wydmuchowej 1 czesc (*)
Uszczelka piankowa B > \ . R
== (Klej) 2 czesc Q)-) Rozciggana Rura Wydmuchowa | 1 czes¢ (¥)
Uszczelka piankowa C 1 czesc/ 2 @ o . . .
=\ (nieprzylepne) czesal (%) Przejscie wyciggu powietrza 1 czesc (%)
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Inne regiony

Nazwy akcesoria llosé. Ksztatt Nazwy akcesoria llosé.
@ Adapter urzadzenia 1 czese %I:l Suwaki okienne 1 zestaw (*)
(‘_ Waz wydechowy 1 czesc @ o O» \g/\r/jg;mlk berpl G | 2 1 zestaw (*)
@ Adapter suwaka okna 1cze$¢ (*) | — Waz spustowy 1 czesc
[ ] | SuwakoknaA 1cze86 (*) | =¥ Sruba 1 czg$¢ (*)
cx gw Pilot zdalny i Bateria (tylko dla .
[ ] | SuwakoknaB 1czes¢ (*) | (M )&= modeli z obstuga zdalna) 1 zestaw (*)
Uszczelka piankowa A e Adapter A Wyciggu Nasciennego o
— (klej) A @ (tylko dla modeli nasciennych) 1 ELEe ()
. Adapter B Wyciagu
S (Lf(f;‘;ze'ka piankowa B | 5 czes6 () | B Nasciennego (z zatyczka) (tylko | 1 czesé (*)
J dla modeli nasciennych)
Uszczelka piankowa C o w Sruba i mocowanie (tylko dla *
=== (nieprzylepne) l&Ee () 6 ? modeli nasciennych) % 8 ET (1)
Adapter weza ;
Cﬂ: spustowego (tylko w 1 czesce (¥) .)‘ Rozciggana Rura Wydmuchowa | 1 czes¢ (*)
trybie pompy ciepta)
Adapter Rury e @ o . . e
@ Wydmuchowej 1 czesé () Przejscie wyciggu powietrza 1 czesc (%)

Zestaw D

o Montazu Okien

Wpisz instalacje okna:

Krok Pierwszy: Przygotowanie montazu weza

Modelu A Modelu B
. Montaz weza || Waz Przejécie wyciggu wvdechoweqgo
&V)?dzechowy wydechowegq | Wydechowy powietrza y . 9 -
Agiiiget - . Wocisnij rure wydmuchowg (lub rozciggang rure

- g Ew@"
Adapter Adapter suwaka Q

wydmuchowg) w adapter $lizgu okiennego (lub

urzadzenia  okna Adapter  Adapter Montaz weza adapter wyciggu Sciennego) i adapter jednostki,
urzadzenia suwaka wydechowego L . . .
okna zatrzasnij automatycznie elastycznymi klamrami
Modelu C Rozciagana adapteréw.
Waz Rura Modelu D Montaz weza
wydechowy Wydmuchggﬁla Waz wdech wydechowego
@MQgi ) 3z wydechowy

)~

Przejscie wyciagu
powietrza

VDR

>~

Montaz weza wydechowego Adapter

urzadzenia

Typ instalacji nascienne;j:

Modelu A

Waz Montaz weza
wydechowy Wydechowegq

0 R g

Adapter Adapter

urzadzenia  Wylotu
Sciennego A

Rozciggana Rura

Modelu B
. Wydmuchowa
Waz wydechowy

g0 g0 b
o)

N

Montaz weza wydechowego
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MODELU A

Sruba

|

L

Suwak okna A

Suwak okna B
lub

Sruby

e N

Suwak okna A

MODELU B

Suwak okna B

Przed zlozeniem

Suwak okna C

Suwaki okienne —

C

¥

Po ztozeniu
Sruba

1+2:

Sruba  Sruba

1+2+3:

Sruba Sruba

Sruba

1+2+3+4:

Sruba

1+4:

J o o [

Krok Drugi: Zainstaluj zespét weza wydechowego
do urzgdzenia

Wepchnij Rure wydmuchowg w otwér wyjscia
powietrza jednostki zgodnie z kierunkiem
strzatki.

Krok trzeci: Przygotowanie regulowanego suwaka

okna

1. Woybierz slizgi okienne zgodnie z rozmiarem
okna. Czasami element musi by¢ dociety, aby
dopasowac go do okna. Rbb to ostroznie, aby
element byt dociety wiasciwie.

2. Zamocuj slizgi okienne za pomocg srub po
dopasowaniu na odpowiednig dtugosc.

MODELU C Przed ztozeniem

Suwaki okienne —— @

Po ztozeniu
Sruba

Sruba Sruba

14243 {::::}
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Instalacja
UWAGA: Kiedy zespot Rury Wydmuchu i Regulowany Slizg Okienny zostang dostosowane, wybierz
jedng z dwdch ponizszych metod instalacii.

Typ 1: Instalacja na Oknie Podwieszana lub Nasuwana (Dla niektorych modeli)

/ Hdsezjclfrsz S;ankéwa B \ / \

Uszczelka
piankowa B
klej krotszy)
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Lub
>Uszcze|ka Ulszczelka
piankowa A p|ankov_va A
(typ kleju) (typ kleju)

) LD

1. Odetnij paski z pianki A i B z pianki na odpowiednig dtugosc¢ i przymocuj je do skrzydta okiennego i
ramy, jak pokazano.

4 ) 4 =)
—

Suwak okna B
(jesli potrzebne)

Bwak okna A
m,
\_ Y, .

2. \Wi6z zespdt suwaka okiennego do otworu okna.

Suwak okna
Suwak B (jesli jest
oknaA  wymagany)

Lub

—_—_\.

/ Uszczelka piankowa| \ / Uszczelka piankowa C \
C (typ nieprzylepny) (typ nieprzylepny)

R

\_ sl\ J \ J

3. Obetnij pasek z nieprzylegajgca uszczelkg piankowg C na okreslong szerokos¢ (lub wysokosc)
okna. W16z uszczelke miedzy szybe i rame okna, aby zapobiec przedostawaniu sie powietrza i
owadow do pomieszczenia.

4 N\ e

Wsporn|k|
bezpieczenstwa

| /;é I Lub S
2 $ruby /4/
\ \2 Sruby ’ /

4. W razie potrzeby zainstaluj wspornik zabezpieczajgcy za pomoca 2 $rub, jak pokazano na rysunku.

Lub

\

Wsporniki
bezpiecze-

,
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Lub

5. WIi6z adapter suwaka okna do otworu suwaka okna.

Typ 2: Instalacja Nascienna (Dla niektorych modeli)

1. W scianie wytnij otwér o srednicy 125 mm (4,9 cala) do adaptera wydechu $ciennego B.

2. Przymocuj scienny adapter wydechowy B do $ciany za pomocg czterech zakotwiczen i sSrub
dostarczonych w zestawie.

3. Podigcz zespot weza wydechowego (ze sciennym adapterem wydechowym A) do $ciennego
adaptera wydechowego B.

Rozbudowa pozycji
zakotwiczenia

UWAGA: Zakryj otwor za
pomocg zatyczki adaptera,
gdy nie jest w uzytku.

Sciana wylotowa
Adapter B
Zatyczka adaptera

max 120 cm lub 47 cala

min 30cm lub 12 cala

UWAGA: Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie, NIE przedtuzaj ani nie wygninaj weza. Upewnij sie,
ze wokot wylotu powietrza weza wylotowego nie ma zadnych przeszkod (w zakresie 500 mm),
aby uktad wydechowy dziatat prawidtowo. Wszystkie ilustracje w tej instrukcji stuzg jedynie celom
wyjasnieniajgcym. Twoj klimatyzator moze sie nieznacznie rézni¢. Dominuje rzeczywisty ksztatt.

(@i
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Instrukcja Obstugi

Opcje Panelu Kontrolnego
UWAGA: Nastepujace Panele Kontrolne stuzg tylko w celu objasnienia. Panel kontrolny zakupionego
urzgdzenia moze sie nieznacznie rozni¢ w zaleznosci od modelu. Twoj sprzet moze nie zawierac
niektorych wskaznikow lub przyciskdw. Dominuje rzeczywisty ksztatt.

—o— Cool® @ Auto 7 Cool®
MODE = Fan @ - @ Heat —|— (!) MODE —_— Fan @ - —|— (!)
Dy ® @FRESH = (5 sconce Dry @ ®FRESH = @ seconds
—E[J— Cool @ |
MODE —_— Fan@
CONSTANT Fress 3] Dry @ - @ Constant Fan ?S;)mds)
MODE  Przycisk MODE (TRYB) Wyswietlacz LED
TS \Wybierz odpowiedni tryb dziatania Przy Pokazuje temperature w trybie cool (zimno),
kazdnym wcisnieciu przysisku wybierany jest « Kontrolka heat (ciepto) i auto. W trybach DRY (OSUSZ) i
tryb w kolejnosci od COOL (ZIMNO), FAN zasilania FAN (WENTYLATOT) pokazuje temperature w
(WENTYLATOT), DRY (OSUSZ), HEAT (CIEPLO) pomieszczeniu. Pokazuje kody btedow:
(w niektorych modelach), i AUTO (w niektorych Kontrolka EO - Btgd EEPROM.
modelach). Kontrolka trybu zapala sie przy Minutnika lub E1 - Btad czujnika temperatury pokojowej.
zmianie ustawien trybu. tacznosci . E2 - Btad czujnika temperatury parownika.
Bezprzewodowe;j .
UWAGA: Na powyzszych trYbach, urzadzenia . Kontrolka E3 - Btad czujnika temperatury skraplacza (W
dziata automatyczna wentylacja, ktéra sama minutnika niektorych modelach)

O

wybiera predkosc.

Przyciski w Up (Géra) (+) i Down (Do) (-)

(regulowana
wylgcznie za
pomocg pilota)

E4 - Btgd komunikacji panelu wyswietlacza.
EC - Usterka wykrywania wycieku czynnika
chtodniczego (W niektorych modelach).

) o) . 73 . * Kontrolka Pokazuje kod ochrony:
Stuzy do regulacji (zwigkszanie / zmniejszanie) tacznosci P1-Taca dolna jest pelna—Podiacz rure
ustawien temperatury w krokach co 1°C / 2°F (lub  Bezprzewodowe; o o .
1°F) w zakresie od 17 °C / 62°F do 30 ° C /88 ° F  (tylko dia osuszajaca | wyciagnij zebrang wodg. Jesl

(lub 86 ° F).

UWAGA: Kontrola jest w stanie wyswietla¢
temperature w stopniach Fahrenheita lub
stopniach Celsjusza. Aby dokonac¢ konwersiji

z jednego do drugiego, nacisnij i przytrzymaj
jednoczesnie przyciski Up (Gora) i Down (Dot)
przez 3 sekundy.

zdalnej)

Przycisk Power(Zasilania)
Wigcznik / wytgcznik zasilania.

Instrukcja Operacja

jednostek z
funkcjg obstugi

komunikat wystepuje ponownie, skontaktuj sie
Z serwisem.

UWAGA: Kiedy pojawi sie jedna z
powyzszych usterek, wytgcz jednostke

i sprawdz czy wystepujg niedroznosci.
Zresetuj jednostke, jesli usterka nadal
wystepuje, wytgcz jednostke i odtgcz wtyczke
zasilania. Skontaktuj sie z producentem

lub z petnomocnikiem obstugi albo inng
wykfalifikowang do tego osobg.

Operacja COOL (ZIMNO)

e Wecisnij przycisk ,MODE (TRYB)” dopdki nie pojawi
sie lampka oznaczjgca ,COOL (ZIMNO)”

e Nacisnij przyciski ADJUST (DOSTOSUJ) ,+” lub ,-*,
aby wybra¢ zgdang temperature w pomieszczeniu.
Temperature mozna ustawi¢ w zakresie 17°C ~ 30°C
/ 62°F ~ 88°F (lub 86°F).

o Nacisnij przycisk ,FAN SPEED (PREDKOSC
WENTYLATORA)”, aby wybrac¢ predkos¢
wentylatora.

Operacja DRY(OSUSZ)

e Wecisnij przycisk ,MODE (TRYB)” dopoki nie pojawi
sie lampka oznaczjgca ,DRY (OSUSZ)”

e Szybkosc¢ wiatraczka lub temperatura nie moga
byc¢ regulowane. Silnik wentylatora pracuje z LOW
(NISKI) predkoscia.

UWAGA: Zamknij okna i drzwi, aby uzyska¢ najlepszy

efekt odwilzania. Nie umieszczaj izolacji w oknie.

Operacja FAN (WENTYLATOT)

e \Wciénij przycisk ,MODE (TRYB)”, az zapali si¢
kontrolka ,FAN (WENTYLATOT)".

e Wci$nij przycisk ,FAN SPEED (PREDKOSC
WENTYLATORA)” na pilocie w celu dobrania
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predkosci wiatraczka. Nie mozna regulowac
temperatury.
e Nie umieszczaj izolacji w oknie.

Obstuga AUTO (w niektorych modelach)

e Kiedy klimatyzator jest ustawiony w trybie AUTO,
automatycznie wybiera chtodzenie, ogrzewanie
(tylko chtodzenie bez modeli) lub dziatanie tylko
wentylatora w zalezno$ci od wybranej temperatury i
temperatury w pomieszczeniu.

e Klimatyzator bedzie automatycznie regulowat
temperature w pomieszczeniu wokét ustawionego
przez ciebie punktu temperatury.

e W trybie AUTO nie mozna wybra¢ predkosci
wentylatora.

UWAGA: Pod trybem AUTO, w niektorych modelach
Swieci sie zaréwno tryb AUTO, jak i rzeczywisty
wskaznik trybu dziatania.

Tryb HEAT (CIEPLO) (tylko modele chtodzace bez)

e -Nacisnij przycisk ,MODE (TRYB)”, az zaswieci sie
kontrolka ,HEAT (CIEPLO)".

e Przycisnagc¢ przyciski ADJUST (DOSTOSUJ) ,+”
lub ,-”, aby wybra¢ pozgdang temperature w
pomieszczeniu. Temperature mozna ustawi¢ w
zakresie 17°C ~ 30°C / 62°F ~ 88°F (lub 86°F).

e Wecisnij przycisk ,FAN SPEED (PREDKOSC
WENTYLATORA)” na pilocie w celu dobrania
predkosci wiatraczka.

Obstuga Wireless (Bezprzewodowa) (w niektorych

modelach)

e Uzywany do rozpoczecia trybu wireless connection
(potaczenia bezprzewodowego). Aby po raz
pierwszy uzy¢ funkcji bezprzewodowej, nacisnij
przycisk POWER(ZASILANIA) przez 3 sekundy, aby
zainicjowac tryb wireless connection (potgczenia
bezprzewodowego).WYSWIETLACZ LED pokazuje
'AP', aby wskaza¢, ze mozesz ustawi¢ potgczenie

automatycznie i zaswieci sie wskaznik
bezprzewodowy. Jesli potgczenie nie powiedzie

sie w ciggu 8 minut, urzadzenie wyjdzie z trybu
bezprzewodowego automatycznie. Po uruchomieniu
tacznosci bezprzewodowej, w niektérych modelach
mozesz wcisng¢ przycisk MODE (TRYB) oraz

UP (GORA) (+) jednoczes$nie przez 3 sekundy,

aby wytaczy¢ funkcje tacznosci bezprzewodowej,
WYSWIETLACZ LED pokaze ‘OF (WYLACZONEY
przez 3 sekundy, wciénij przycisk MODE (TRYB)
oraz UP (GORA) (+), aby wtgczyé funkcje tgcznosci
bezprzewodowej, WYSWIETLACZ LED pokaze ‘On
(Wigczone)’ przez 3 sekundy.

UWAGA: Po ponownym uruchomieniu funkcji wireless
(bezprzewodowej) tgczenie z siecig moze chwile
potrwac.

Ciagte Dziatanie Wiatraczka (W niektérych modelach)
e W trybie cooling (chtodzenia) lub DRY (OSUSZ),

wcishij przycisk MODE (TRYB) przez 3 sekundy,
aby uruchomic ciggte dziatanie wiatraczka. Gdy
funkcja jest uruchomiona, zapali sie kontrolka
ciggtego dziatania wiatraczka, wskazujgc na ciggte
dziatanie wiatraczka dla chtodzenia. Gdy funkcja
jest wytgczona, zgasnie kontrolka ciggtego dziatania
wiatraczka, wskazujgc na zatrzymanie wiatraczka z
kompresorem.

Tryb pracy FRESH (SWIEZY) (w niektérych modelach)
e Wci$nij przyciski MODE (TRYB) oraz DOWN (DOL.)

(-) jednoczesnie przez 3 sekundy, aby wigczy¢
funkcje FRESH (SWIEZY), zapali sie kontrolka
FRESH (SWIEZY) na niektérych modelach,
WYSWIETLACZ LED pokaze ‘On (Wigczone) przez
3 sekundy. Generator jonéw jest wigczony i pomoze
oczysci¢ powietrze wewnatrz. Wcisnij je ponownie
jednoczesnie przez 3 sekundy, aby wytgczy¢ funkcje
FRESH (SWIEZY), zgasnie kontrolka FRESH
(SWIEZY) na niektérych modelach, WYSWIETLACZ
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bezprzewodowe. Jesli potgczenie (router) powiedzie LED pokaze ‘OF (WYLACZONE) przez 3 sekundy
sie w ciggu 8 minut, urzadzenie wyjdzie z trybu na niektorych jednostkach.
wireless connection (potgczenia bezprzewodowego)

Inne cechy

Operacja SLEEP/ECO (SEN/ECO)

Ta funkcja moze by¢ aktywowana TYLKO za pomoca UWAGA: Ta funkcja jest niedostepna w trybie FAN
pilota. Aby uruchomic¢ funkcje SLEEP(SEN), ustawiona (WENTYLATOT) lub DRY (OSUSZ).

temperatura zwiekszy sie (chtodznie) lub zmniejszy Funkcja FOLLOW ME/TEMP SENSING (OBSERWU.

(ogrzewanie) 0 1°C/2°F (lub 1°F) w ciggu 30 minut. —  \\NE/\WYCZUWANIE TEMP) (w niektorych modelach)
Wtedy ustawiona temperatura zwiekszy sie (chtodznie) UWAGA:Ta funkcja moze byé aktywowana TYLKO

lub ;mniejszy (ogrzewanie)_o kolejny 1°C/2°F (lub 1°F) za pomocg pilota. Pilot stuzy jako termostat zdalny,
w ciggu dodatkowych 30 minut. nowa temperatur? _ umozliwiajacy precyzyjna kontrole temperatury w
be,dz_|e utrzymywana przez 7 godzin, zanim powroc jego lokalizacji. Aby wtgczy¢ funkcje Follow Me/Temp
do p|(’arwotr.1|e wybranej tempergtury. SpO\_NOdUJe .to Sensing (Obserwuj mnie/Wyczuwanie temp), skieruj
zakoficzenie tryb_u Slejep(Sen).| urza_ldzenle bedzie pilota w strone urzgdzenia i nacisnij przycisk Follow
kontynuowato dziatanie zgodnie z pierwotnym Me/Temp Sensing (Obserwuj mnie/Wyczuwanie temp).
programem. Pilot wysle ten sygnat do klimatyzatora, az ponownie
nacisnie przycisk ,Follow Me/Temp Sensing (Obserwuj
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mnie/Wyczuwanie temp)”. Jesli urzgdzenie nie odbierze
sygnatu Follow Me/Temp Sensing (Obserwuj Mnie/
Wyczuwanie Temp) temp w ciggu 7 minut, urzadzenie
opusci tryb Follow Me/Temp Sensing (Obserwuj Mnie/
Wyczuwanie Temp).

UWAGA: Ta funkcja jest niedostepna w trybie FAN
(WENTYLATOT) lub DRY (OSUSZ).

AUTO RESET

Jesli nastgpi niespodziewane przerwanie pracy
urzgdzenia ze wzgledu na odciecie energii, zresetuje
sie automatycznie do poprzednio ustawionych funkciji,
kiedy zostanie wznowiona energia.

REGULACJA KIERUNKU PRZEPLYWU POWIETRZA

Dostosuj recznie kierunek przeptywu powietrza:

e Zaluzje mozna ustawi¢ recznie w zgdanej pozyciji.

e Nie umieszczaj ciezkich przedmiotéw ani innych
obcigzen na zaluzji, poniewaz spowoduje to
uszkodzenie urzgdzenia.

e Upewnic¢ sie, ze zaluzja jest catkowicie otwarta
podczas ogrzewania.

e Trzymaj zaluzje catkowicie otwartg podczas pracy.

CZEKAJ 3 MINUTY PRZED PONOWNYM
URUCHOMIENIEM

Po zatrzymaniu urzgdzenia nie mozna go ponownie
uruchomi¢ w ciggu pierwszych 3 minut. Dzieje sie tak
aby chroni¢ urzgdzenie. Zacznie dziata¢ automatycznie
po 3 minutach.

Funkcja ZARZADZANIE ENERGIA (W niektorych
modelach)

Podczas chtodzenia, gdy temperatura otoczenia
spadnie ponizej ustawionej temperatury przez
pewien okres czasu, jednostka bedzie funkcjonowata
automatycznie w trybie zarzgdzania zasilaniem.
Zatrzymanie sprezarki i silnika wentylatora. Gdy
temperatura otoczenia jest wyzsza niz temperatura
nastawy, urzgdzenie automatycznie zrezygnuje z
funkcji zarzgdzania energia. Sprezarka i (lub) silnik
wentylatora pracuja.

ODPROWADZANIE WODY

e Podczas trybdw osuszania wyjmij korek spustowy
z tylu urzadzenia, zainstaluj ztgcze spustowe
(uniwersalny zagniatacz 5/8") z wezem 3/4"
(zakupionym lokalnie) W przypadku modeli
bez ztgczki spustowej wystarczy zatozy¢ waz
spustowy do otworu. Umie$¢ otwarty koniec weza
bezposrednio nad odptywem w piwnicy.

Ciagty waz
spustowy

Wyjmij korek
spustowy
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UWAGA: Upewnij sie, ze waz jest zabezpieczony,
wiec nie ma wyciekéw. Poprowadz wgz do odptywu,
upewniajac sie, ze nie ma zadnych zataman, ktére
zatrzymajg przeptyw zacierzacza. Umiesc koniec
weza w odptywie i upewnij sie, ze koniec weza

jest skierowany w dot, aby woda mogta swobodnie

przeptywac. Gdy ciggty waz spustowy nie jest

uzywany, upewnij sie, ze korek spustowy i pokretto sg
mocno osadzone, aby zapobiec wyciekom.

e W trybie pompy grzewczej zdejmij dolng $rube
spustowg z tytu urzagdzenia, zatéz zlgcze spustowe
(uniwersalna myjka 5/8") z wezem 3/4" (zakupionym
lokalnie). Ostroznie przenie$ jednostke do miejsca
wypompowania, i pozwdl na odptyw wody.

UWAGA: Upewnij sie, ze rura osuszajgca jest nizej niz

wylot spustowy dolnej tacy.

—~—
Ciggty waz
spustowy

Wyjmij korek spustowy

e Gdy poziom wody w zasobniku dolnym osiggnie
okreslony poziom, urzagdzenie wyemituje 8 sygnatow
dzwiekowych, a na wyswietlaczu cyfrowym pojawi
sie ,P1”. W tym momencie proces klimatyzaciji /
osuszania natychmiast sie zatrzymuje. Jednak silnik
wentylatora bedzie nadal dziatat (jest to normalne).
Ostroznie przenies$ urzgdzenie do miejsca spustu,
zdejmij dolny korek spustowy i pozwdl wodzie
sptyng. Ponownie zainstaluj dolny korek spustowy
i uruchom urzgdzenie ponownie, az zniknie symbol
,P17. Jesli btad sie powtarza, wezwij serwis.

UWAGA: Pamietaj o ponownym zainstalowaniu dolnej

korka spustowego, aby zapobiec wyciekom przed
uzyciem urzgdzenia.

Dolny korek
spustowy




Konserwacja

Srodki Ostroznosci

Zawsze odtgczaj urzadzenie od sieci przed czyszczeniem lub serwisowaniem.

NIE uzywaj tatwopalnych cieczy ani chemikaliow do czyszczenia urzgdzenia.

NIE my¢ urzgdzenia pod biezgcg wodg. Powoduje to zagrozenie elektryczne.

NIE wolno obstugiwa¢ maszyny, jesli zrédto zasilania zostato uszkodzone podczas czyszczenia.
Uszkodzony przewod zasilajgcy musi zostaé wymieniony na nowy przewod od producenta.

Czyszczenie Filtra Powietrza

Filtr
powietrza A OSTRZEZEN|E

(Na wynos) ¢ (

NIE uzywaj urzadzenia bez filtra, poniewaz brud i

s ktaczki zatykajg go i zmniejszajg wydajnosé.

Wskazowki dotyczgce konserwacii

e Pamietaj, aby czyscic filtr powietrza co 2
tygodnie, aby uzyskac optymalng wydajnosc¢.

e Tacka na wode powinna zostac oprézniona
natychmiast po wystgpieniu btedu P1 i przed
przechowywaniem, aby zapobiec plesni.

e W gospodarstwach domowych ze zwierzetami

Wyjmij filtr powietrza nalezy okresowo wycierac grill, aby zapobiec

zablokowaniu przeptywu powietrza z powodu

siersci zwierzat.
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Czyszczenie Jednostki
Wyczys¢ urzgdzenie za pomocg wilgotnej, niepozostawiajgcej wtokien sciereczki i tagodnego
detergentu. Osusz urzgdzenie sucha, niestrzepigcg sie szmatka.

Przechowuj urzadzenie, gdy nie jest uzywane

e Odsun tace na wode z urzgdzenia zgodnie z instrukcjami w ponizszej sekciji.

e Uruchom urzadzenie w trybie FAN (WENTYLATOT) na 12 godzin w cieptym pomieszczeniu, aby je
osuszyc i zapobiec plesni.

e \Wytgcz urzgdzenie i odtgcz je.

e Wyczysc filtr powietrza zgodnie z instrukcjami w poprzednim rozdziale. Ponownie zainstaluj czysty,
suchy filtr przed przechowywaniem.

e \Wyjmij baterie z pilota.

UWAGA: Przechowuj urzgdzenie w chtodnym, ciemnym miejscu. Ekspozycja na bezposrednie swiatto

stoneczne lub ekstremalne ciepto moze skroci¢ zywotnosé urzgdzenia.

UWAGA: Szafka | przod moga by¢ odkurzone scierkg bez oleju lub umyte $cierkg zanurzong w

miksturze zrobionej z cieptej wody i tagodnym srodkiem do mycia naczyn. Umyj | wytrzyj, az bedzie

suche. Nigdy nie uzywaj mocnych detergentéw, wosku, lakieru na przodzie szafki. Upewnij sie, ze

usuniety jest nadmiar wody ze Scierki zanim wytrzesz kontrolki. Nadmiar wody w lub dookofa kontrolek

moze spowodowac uszkodzenie urzgdzenia.
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Wskazowki Dotyczgce Rozwigzywania Problemow

Problem

Urzgdzenie nie wigcza
sie po nacisnieciu
przycisku ON/OFF
(WLACZ/WYLACZ)

Mozliwe przyczyny

Kod Ochrony P1

Rozwigzanie

Tacka na wode jest petna. Wytgcz
urzgdzenie, spus¢ wode z tacy gromadzacej
wode i ponownie uruchom urzgdzenie.

W trybie COOL (ZIMNO):
temperatura w pomieszczeniu jest
nizsza niz temperatura ustawiona

Zresetuj temperature

Btagd EO EEPROM

Skontaktuj sie z producentem lub z
petnomocnikiem obstugi albo inng
wykfalifikowang do tego osoba.

Jednostka nie chtodzi
sie dobrze

Filtr powietrza jest zatkany
kurzem lub sierscig zwierzat

Wytacz urzadzenie i wyczy$c filtr zgodnie z
instrukcjami

Waz wylotowy nie jest podtgczony
lub jest zablokowany

Wyltacz urzgdzenie, odigcz waz, sprawdz,
czy nie ma blokady i podtgcz wgz ponownie

Urzgdzenie ma niski poziom
czynnika chtodniczego

Wezwac¢ technika serwisowego w celu
sprawdzenia urzgdzenia i uzupetnienia
czynnika chtodniczego

Ustawienie temperatury jest zbyt
wysokie

Zmniejszy¢ ustawiong temperature

Okna i drzwi w pokoju sg otwarte

Upewnij sie, ze wszystkie okna i drzwi sg
zamkniete

Powierzchnia pokoju jest zbyt
duza

Doktadnie sprawdz obszar chtodzenia

Wewnatrz pomieszczenia
znajdujg sie zrodia ciepta

Usunh zrodta ciepta, jesli to mozliwe

Urzgdzenie jest gtosne
i wibruje za duzo

Podtoze nie jest rowne

Umies¢ urzadzenie na ptaskiej, rownej
powierzchni

Filtr powietrza jest zatkany
kurzem lub sierScig zwierzat

Wytgcz urzadzenie i wyczysé filtr zgodnie z
instrukcjami

Urzgdzenie wydaje
bulgoczacy dzwiek

Dzwiek ten jest spowodowany
przeptywem czynnika
chtodniczego wewnatrz
urzadzenia

To normalne

Informacje na temat impedanciji

Aby zapewni¢ zgodnos¢ z normg EN 61000-3-11, produkt MPPH-08CRN7-QB6 powinien by¢
podigczony tylko do zrédta impedancji systemu: | Zsys | = 0,451 oma lub mniej, produkt MPPH-
09CRN7-QB6G1 jest podtgczony tylko do zrédta impedancji systemu: | Zsys | = 0,437 oma lub mniej,
Przed podigczeniem produktu do publicznej sieci elektroenergetycznej nalezy skonsultowac¢ sie z
lokalnym dostawcg zasilania, aby upewni¢ sie, ze sie¢ spetnia powyzsze wymagania.
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Pilot zdalnego sterowania

___ SHORT CUT (SKROT): do wybierania
i wigczania ulubionych ustawien (usta-
lonych przez uzytkownika)

— TEMP (TEMPERATURA)-: do usta-

ON/OFF(WL/WYL):
Wiaczanie i wytgczanie
klimatyzatora.

Tryb: 3 tryby do wyrobu:

AUTO _ wienia temperatury (zwigkszenie). Po
(AUTOMATYCZNY) kazdym nacisnieciu zwieksza tempe-
COOL (CHLODZENIA) rature o 1°C (najwyzsza do 30°C).
DRY (OSUSZANIA)

HEAT (OGRZEWANIA)
FAN (WENTYLACJI)

i

L TEMP (TEMPERATURA): do usta-
wienia temperatury (obnizanie). Po
kazdym nacisnieciu obniza tempera-
ture 0 1°C (najnizsza do 17°C).

Uwaga: Nie mozna wybra¢
trybu "HEAT (OGRZEWA-
NIA)", nie jest on dostepny.

ON/OFF

Predkos¢ wentylacji: do_____
ustawienia predkosci ob-
rotowej wentylatora (zmia- MODE
na predkosci wentylacji po
kazdym cisnieniu).

Uwaga: Nalezy przytrzymac obie

strzatki wcisniete przez co najmniej 3
sekundy do zmiany jednostki tempe-
ratury z °C do °F (lub zmiana odwrot-

TIMER nie
FAN e )

o)

TIMER ON (WELACZANIE MINUTNI-
KA): do ustawienia czasu wtgczania
sie nastepnego (czas wydtuza sie po
kazdym nacisnieciu)

Uwaga: Funkcje do wyboru sg
dostepne tylko w niektérych mo- SLEEP @ oLLow
delach i nie sg one konieczne w ME

danym urzgdzeniu.

® 98
|

®
&

L TIMER OFF (WYLACZANIE MINUT-
NIKA): do ustawienia czasu wytgcza-

. nia sie nastepnego (czas wydtuza sie

SLEEP (USPIENIA): po kazdym naci$nieciu)

praca przy obnizonej

predkosci obrotowej

wentylatora (wigcza- Ekran LED: do wytgczania i wigcza-

nie/wytaczanie); do nia wyswietlenia na ekranie klimaty-

stosowania w nocy zatora (do wyboru).

SWING (ODWRACANIE): do wtgczania i FOLLOW ME (STOSUJE SIE DO MOJEJ POZYCJI): do
wytgczania odwracania wentylatora elektro- wigczania i wytgczania funkcji pod obecng nazwa.
nicznego (Do wyboru).

Dane techniczne UWAGA! Nalezy zwrdci¢ uwage na

Typ: RG57H4(B)/BGEF biegunowos¢ wskazang na obudo-

wie baterii.

Zasilanie: 3,0V prad staty (2xR03 / LRO3 suche ba-
terie)

Zasieg odbioru sygnatu: 8m

Temperatura otoczenia (Ta): -5°C<Ta<+60°C

Uwaga: Gdy baterie nie sg dotgczone, nalezy za-
opatrzy¢ sie w baterie typu okreslonego powyzej.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za obraze-
nia ciata lub szkody materialne wynikajgce z uzycia
nieodpowiednich baterii.

Nalezy przestrzegac instrukcji uzytkowania podanej
przez producenta baterii.
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Kontrolka transmisji
Ona sie swieci przy transmisji sygnatu od pilota
zdalnego sterowanego do klimatyzatora.

Tryb pracy

Pokazuje tu wybrany tryb pracy:

e AUTO (AUTOMATYCZNY)
e COOL (CHLODZENIA)

e DRY (OSUSZANIA)

e HEAT (OGRZEWANIA)

e FAN (WENTYLACJI)

WO %C

ON/OFF (WL/WYL)
Tylko $wieci sie podczas uru-
chomienia klimatyzatora.

TIMER ON (WLACZANIE TIMER OFF (WYLACZANIE
MINUTNIKA) MINUTNIKA)

Tylko swieci sie przy uru-  Tylko $wieci sie przy urucho-
chomionej danej funkcji.  mionej danej funkciji.

ECO. (EKOLO-
GICZNY)

Z (O  Timer On Timer Off
|
OAutO Set Temp ECO' :l: J_Pozmmbatern

Obecna funkcja nie
‘ ‘ jest dostepna na
danym urzgdzeniu.

Bateria

SLEEP (USPIENIA)
Kontrolka swieci sie

NIA).

* \____/ o ' | przy wigczonej funk-
COOI ' ' ' ' . | cji SLEEP (USPIE-
4

JEJ POZYCJI)
' ' ﬂ_ Kontrolka swieci

sie przy wigczonej
funkcji FOLLOW ME

N’ -
O Dry L () '.,o | Sk boe:
¢ NER

Fan aCIMMIMMYAuto] || sTosue sie oo

MOJEJ POZYCJI).

Predkos¢ wentylacji

Pokazuje tu predkos¢ wentylacji zgodnie z

tymi wskazaniami:

HIGH (WYSOKA) )M
MED (UMIARKOWANA) )Y

LOW (NISKA) »)

Odpowiednie wskazanie predkosci wenty-
lacji tylko pojawi sie na koncu paska przy

Obecna funkcja nie
jest dostepna na
danym urzadzeniu.

Wyciszanie wentylatora
Obecna funkcja nie jest dostepna na da-
nym urzadzeniu.

Temperatura/Minutnik
Pokazuje tu ustawiong temperature w zakresie 17-30°C przy normalne;j
pracy klimatyzatora.

wybranym trybie AUTO (AUTOMATYCZNY) Pokazuje tu czas nastepnego ON/OFF (WL / WYL) klimatyzatora od 0
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do 24 godzin przy wtgczonej funkcji TIMER ON / OFF (WLACZANIE /
WYLACZANIE MINUTNIKA).

Nie pokazuje zadnej informac;ji przy pracy w trybie FAN (WENTYLA-
CJI).



Karta informacyjna produktu
Rozporzadzenie delegowane (UE) nr 626/2011

Nazwa dostawcy lub znak towarowy ARISTON
Identyfikator modelu MOBIS 8
Identyfikator(-y) modelu przeznaczonego do MOBIS 8

zastosowan wewnetrznych

Identyfikator modelu w przypadku urzgdzen instalowanych na zewnatrz

Poziomy mocy akustycznej wewnatrz (tryb 62 dB

chtodzenia)

Poziomy mocy akustycznej na zewnatrz (tryb -

chtodzenia)

Nazwa czynnika chtodniczego R290

GWP czynnika chtodniczego 3

Woycieki czynnikdw chtodniczych przyczyniajg sie do zmiany klimatu. W przypadku przedostania sie
do atmosfery czynnik chtodniczy o nizszym wspoétczynniku ocieplenia globalnego (GWP) ma mniejszy
wptyw na globalne ocieplenie niz czynnik o wyzszym wspoétczynniku GWP. Urzgdzenie zawiera ptyn
chtodniczy o wspotczynniku GWP wynoszgcym 3. Powyzsze oznacza, iz w przypadku przedostania
sie 1 kg takiego ptynu chtodniczego do atmosfery jego wptyw na globalne ocieplenie bytby 3 razy
wiekszy niz wptyw 1 kg CO2 w okresie 100 lat. Nigdy nie nalezy samodzielnie manipulowac przy
obiegu czynnika chtodniczego lub demontowac urzgdzenia — nalezy zawsze zwrdcic sie 0 pomoc

specjalisty.

Tryb chtodzenia

Wskaznik efektywnosci energetycznej (EER) 2.6

Klasa efektywnosci energetyczne;j A

Godzinowe zuzycie energii elektrycznej Zuzycie energii elektrycznej 0.9 kWh na 60 minut

na podstawie wynikow proby przeprowadzonej
w normalnych warunkach. Rzeczywiste
zuzycie energii elektrycznej zalezy od sposobu
uzytkowania urzgdzenia i miejsca, w ktérym sie
ono znajduje.

Wydajnos¢ chtodnicza 2.3 kw
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Viale A. Merloni, 45 - 60044 Fabriano (AN) - ITALY

ariston.com

Servizio clienti 0732 633528

| costi della chiamata da rete fissa e mobile dipendono dalle
condizioni contrattuali con il proprio gestore senza oneri aggiuntivi
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